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Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SÄÄDÖKSISTÄ –

HUHTIKUU 2011

Tämä asiakirja sisältää

– LIITTEESSÄ I luettelon neuvoston huhtikuussa 2011 hyväksymistä säädöksistä.1 2

– LIITTEESSÄ II lisätietoja näiden säädösten hyväksymisestä. I OSASSA on säädösten 

hyväksymiseen liittyviä tietoja, kuten niiden hyväksymispäivä, asiaa käsitellyt neuvoston 

istunto, hyväksytyn asiakirjan numero, ja tarvittaessa äänestyssäännöt, äänestystulokset, 

äänestysselitykset ja neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat. II OSASSA on tietoja, jotka 

neuvosto on päättänyt julkaista muiden hyväksyttyjen säädösten osalta.

  
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.

2 Tavallisessa lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävien säädösten kohdalla säädöksen 
hyväksyneen neuvoston istunnon päivämäärä ja säädöksen varsinainen päiväys eivät aina ole 
samat, koska tavallisen lainsäätämisjärjestyksen piiriin kuuluvat säädökset katsotaan 
hyväksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja 
molempien toimielinten pääsihteerit ovat allekirjoittaneet ne.



12613/11 2
DG F2A FI

Tämä asiakirja on saatavilla myös internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu/ kohdassa 

"Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", " Kuukausittainen luettelo neuvoston säädöksistä". 

Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta 

(Neuvoston asiakirjoihin tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista hyväksymistä koskevat pöytäkirjat ovat 

todistusvoimaisia (pöytäkirjat ovat saatavilla internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu/ 

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Neuvoston pöytäkirjat").

________________________
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LIITE I

NEUVOSTON HUHTIKUUSSA 2011 

HYVÄKSYMÄT SÄÄDÖKSET

1. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston päätös 2011/210/YUTP, annettu 1 päivänä huhtikuuta 2011, humanitaarisia 
avustusoperaatioita tukevasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta Libyan kriisitilantilanteen 
vuoksi (EUFOR Libya)
EUVL L 89, 5.4.2011, s. 17–20

6. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston päätös 2011/221/YUTP, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2011, Norsunluurannikkoon 
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston päätöksen 
2010/656/YUTP muuttamisesta
EUVL L 93, 7.4.2011, s. 20–25

Neuvoston asetus (EU) N:o 330/2011, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2011, tiettyihin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta Norsunluurannikon 
tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 muuttamisesta
EUVL L 93, 7.4.2011, s. 10–15

8. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/230/YUTP, annettu 8 päivänä huhtikuuta 2011, 
Norsunluurannikkoon kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston 
päätöksen 2010/656/YUTP täytäntöönpanosta
EUVL L 97, 12.4.2011, s. 46–46

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 348/2011, annettu 8 päivänä huhtikuuta 2011, tiettyihin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta 
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 täytäntöönpanosta
EUVL L 97, 12.4.2011, s. 1–2

Euroopan unionin neuvoston 3081. istunto (OIKEUS- JA SISÄASIAT), 
Luxemburg, 11. ja 12. huhtikuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 513/2011, annettu 11 päivänä toukokuuta 
2011, luottoluokituslaitoksista annetun asetuksen (EY) N:o 1060/2009 muuttamisesta (ETA:n 
kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 145, 31.5.2011, s. 30–56

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/51/EU, annettu 11 päivänä toukokuuta 2011, 
neuvoston direktiivin 2003/109/EY muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi koskemaan 
kansainvälistä suojelua saavia henkilöitä (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUVL L 132, 19.5.2011, s. 1–4
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 511/2011, annettu 11 päivänä toukokuuta 
2011, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden ja Korean tasavallan välisen 
vapaakauppasopimuksen kahdenvälisen suojalausekkeen täytäntöönpanosta
EUVL L 145, 31.5.2011, s. 19–27

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston (EUCPN) vuoden 2010 
toimintakertomuksesta ja vuoden 2011 työohjelmasta
7135/1/11 REV1 + REV 1 COR 1 (de) + REV 1 COR 2 (sk) + REV 2 (mt)

Neuvoston päätelmät ympäristön suunnittelun keinoin tapahtuvan rikollisuuden ehkäisyn (CPTED) 
edistämisestä
8094/11

Neuvoston päätöslauselma poliisikoirien käytöstä Euroopan unionissa
8178/11 + REV 1 (it) 

Neuvoston päätöslauselma suosituksista, jotka koskevat suurten jalkapallo- ja muiden 
urheilutapahtumien isännöintiä, erityisesti kilpailuja, joissa järjestäviä maita on useampi kuin yksi
8179/11 COR 1 (nl) + COR 2 (pt)

Neuvoston päätelmät tulliviranomaisten osallistumisesta Tukholman ohjelman täytäntöönpanoon 
vakavan ja järjestäytyneen rajat ylittävän rikollisuuden torjumiseksi
8096/11

Neuvoston päätelmät katastrofihallintaan liittyvän riskinarvioinnin edelleenkehittämisestä 
Euroopan unionissa 
8068/11 + COR 1+ REV 1 (hu, pl, sk)

Neuvoston päätelmät Europolin ja SECI-/SELEC-keskuksen yhteistyöstä
8185/11

Neuvoston asetus (EU) N:o 370/2011, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, kymmenenteen 
Euroopan kehitysrahastoon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun asetuksen (EY) N:o 
215/2008 muuttamisesta Euroopan ulkosuhdehallinnon osalta
EUVL L 102, 16.4.2011, s. 1–5

Neuvoston päätös Euroopan keskuspankkien ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä tehdyn 
päätöksen 1999/70/EY muuttamisesta Nationale Bank van Belgiën / Banque Nationale de Belgiquen 
ulkopuolisten tilintarkastajien osalta
7151/11

2011/255/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja 
Uuden-Seelannin välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) 
XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta näiden maiden Euroopan unioniin 
liittymisen johdosta kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta
EUVL L 110, 29.4.2011, s. 12–12 
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2011/247/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja 
Australian välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) 
XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta maiden Euroopan unioniin 
liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta
EUVL L 104, 20.4.2011, s. 1–1

2011/256/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja 
Argentiinan tasavallan välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 
(GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta maiden Euroopan unioniin 
liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta
EUVL L 110, 29.4.2011, s. 13–13 

Neuvoston päätös Euroopan unionin osallistumisesta valtiosta toiseen tapahtuvasta ilman 
epäpuhtauksien kaukokulkeutumisesta vuonna 1979 tehtyyn yleissopimukseen liittyvään, vuonna 
1998 tehtyyn raskasmetalleja koskevaan pöytäkirjaan tehtäviä muutoksia koskeviin neuvotteluihin 
26 päivänä heinäkuuta 2010 annetun neuvoston päätöksen muuttamisesta
8207/11 + COR 1 (fi)

Neuvoston päätelmät eteläisestä naapurialueesta
8710/2/11 REV 2

Euroopan unionin neuvoston 3082. istunto (ULKOASIAT), Luxemburg, 12. huhtikuuta 2011

2011/283/EU: Neuvoston päätös, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan yhteisöjen ja 
niiden jäsenvaltioiden sekä Moldovan tasavallan välisen kumppanuuden perustamisesta tehtyyn 
kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen liitettävän pöytäkirjan, joka koskee Euroopan unionin ja 
Moldovan tasavallan puitesopimusta Moldovan tasavallan osallistumista unionin ohjelmiin 
säätelevistä yleisistä periaatteista, tekemisestä
EUVL L 131, 18.5.2011, s. 1–1

2011/248/EU: Neuvoston päätös, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin sekä 
Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon välisen maataloustuotteiden, jalostettujen 
maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta ja Euroopan 
yhteisön sekä Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan 
vapautusjärjestön (PLO) välisestä assosioinnista tehdyn väliaikaisen Euro–Välimeri-
assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta 
Euroopan unionin puolesta
EUVL L 104, 20.4.2011, s. 2–2
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Neuvoston päätös Euroopan unionin sekä Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon 
välisen maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden 
kaupan lisävapauttamisesta ja Euroopan yhteisön sekä Länsirannan ja Gazan alueen 
palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan vapautusjärjestön (PLO) välisestä 
assosioinnista tehdyn väliaikaisen Euro–Välimeri-assosiaatiosopimuksen muuttamisesta 
kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen tekemisestä
7770/11 + COR1 (sv) + REV1 (sl)

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/345/YUTP, annettu 16 päivänä kesäkuuta 2011, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2011/137/YUTP 
täytäntöönpanosta
EUVL L 159, 17.6.2011, s. 93–94

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 573/2011, annettu 16 päivänä kesäkuuta 2011, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 204/2011 
16 artiklan 2 kohdan täytäntöönpanosta
EUVL L 159, 17.6.2011, s. 5–6

2010/232/YUTP: Neuvoston päätös 2010/232/YUTP, annettu 26 päivänä huhtikuuta 2010, 
Burmaan/Myanmariin kohdistettavien rajoittavien toimenpiteiden uusimisesta
EUVL L 105, 27.4.2010, s. 22–108

Neuvoston päätös 2011/235/YUTP, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Iranin tilanteen johdosta 
tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä
EUVL L 100, 14.4.2011, s. 51–57

Neuvoston asetus (EU) N:o 359/2011, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Iranin tilanteen 
johdosta tiettyihin henkilöihin, yhteisöihin ja elimiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä
EUVL L 100, 14.4.2011, s. 1–11

Neuvoston päätelmät Jemenistä
8874/11

Neuvoston päätelmät Bahrainista
8873/11

Neuvoston päätelmät Libyasta
8925/11

Neuvoston päätelmät Syyriasta
8871/11 + COR1

Neuvoston päätelmät Norsunluurannikosta
8972/11

Neuvoston päätelmät Burmasta/Myanmarista
8736/11
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Euroopan unionin neuvoston 3083. istunto (YLEISET ASIAT), 
Luxemburg, 13. huhtikuuta 2011

Neuvoston päätös järjestelyistä Ranskan merentakaisen yhteisön Saint-Barthélemyn puolesta 
toimivan Ranskan tasavallan kanssa tehtävän valuuttasopimuksen neuvotteluja varten
7388/11 + REV1(fr) + COR1(sv)
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Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Kroatian tasavallan välisellä 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksella perustetussa vakautus- ja assosiaationeuvostossa 
ilmaistavasta Euroopan unionin kannasta käsitteen "alkuperätuotteet" määrittelyä ja hallinnollisen 
yhteistyön menetelmiä koskevan mainitussa sopimuksessa olevan pöytäkirjan nro 4 muuttamiseen
8533/11

Neuvoston päätelmät Tonavan aluetta koskevasta strategiasta
8388/11 + ADD1+REV1

Euroopan unionin neuvoston 3084. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), 
Luxemburg, 14. huhtikuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 512/2011, annettu 11 päivänä toukokuuta 
2011, yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 1 päivästä tammikuuta 2009 alkaen 31 päivään 
joulukuuta 2011 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008 muuttamisesta
EUVL L 145, 31.5.2011, s. 28–29 

Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 10/2010 
"Unionin syrjäisimpien alueiden ja Egeanmeren pienten saarten hyväksi toteutettavat 
maatalousalan erityistoimenpiteet"
8443/11

Neuvoston päätelmät, jotka koskevat strategiaa tiettyjen naapurimaiden valmistamiseksi liittymään 
yhteisestä passitusmenettelystä ja tavarakaupan muodollisuuksien yksinkertaistamisesta vuonna 
1987 tehtyihin EY:n ja EFTA:n yleissopimuksiin
6800/2/11 REV2

Neuvoston päätös etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa–Välimeri-alkuperäsääntöjä koskevan 
alueellisen yleissopimuksen allekirjoittamisesta
9124/3/10 REV3 + COR1 (el)

Neuvoston päätelmät EU:n tukistrategiaa kehitysmaiden katastrofiriskin vähentämiseksi vuosina 
2011–2014 koskevasta täytäntöönpanosuunnitelmasta 
8605/11

Neuvoston direktiivi neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta uusimalla karbendatsiimin 
sisällyttäminen siihen tehoaineena (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
5974/11

19. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 405/2011, annettu 19 päivänä huhtikuuta 2011, 
lopullisen tasoitustullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Intiasta peräisin olevien ruostumattomasta 
teräksestä valmistettujen tankojen tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen 
tullin lopullisesta kantamisesta
EUVL L 108, 28.4.2011, s. 3–10 
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29. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/261/YUTP, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2011, 
Norsunluurannikkoon kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun päätöksen 
2010/656/YUTP täytäntöönpanosta
EUVL L 111, 30.4.2011, s. 17–18

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 419/2011, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2011, 
tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta 
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 täytäntöönpanosta
EUVL L 111, 30.4.2011, s. 1–2

________________________
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LIITE II
(I OSA)

TIETOJA SÄÄDÖSTEN HYVÄKSYMISESTÄ (LAINSÄÄDÄNTÖ) 
HUHTIKUU 2011

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan unionin neuvoston 3081. istunto (OIKEUS- JA SISÄASIAT), 
Luxemburg, 11. ja 12. huhtikuuta 2011 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 513/2011, annettu 11 
päivänä toukokuuta 2011, luottoluokituslaitoksista annetun asetuksen (EY) 
N:o 1060/2009 muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

PE-CONS 70/10 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Portugalin valtuuskunnan lausuma
"Portugali tukee vahvasti sitä, että Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaiselle (EAMV) annetaan luottoluokituslaitosten todellisen eurooppalaisen 
valvontaviranomaisen asema, ja Portugali on näin ollen tyytyväinen ehdotettuun asetukseen, jolla EAMV:n toimivaltaan sisällytetään 
luottoluokituslaitosten rekisteröinti ja valvonta. Portugali pitää kuitenkin valitettavana sitä, että ehdotetussa asetuksessa EAMV:lle annettavat 
täytäntöönpanovaltuudet ovat nähtävästi heikommat kuin rahoitusmarkkinoiden toimijoiden toiminnan rahoituslainsäädännön mukaisuutta valvoville 
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille annetut nykyiset täytäntöönpanovaltuudet. Portugalin näkemyksen mukaan olisi kuitenkin virhe, että 
vaikka EAMV:lle myönnetään seuraamuksia koskevat valtuudet, nämä valtuudet rajattaisiin lainsäädännössä säädettyjen perusteiden ja määrien lähes 
mekaaniseen soveltamiseen. Portugali odottaa, että erityisesti EAMV:tä perustettaessa sen täytäntöönpanovaltuuksia ei heti rajattaisi ainoastaan 
seuraamusten soveltamiseen tai soveltamatta jättämiseen."

Yhdistyneen kuningaskunnan, Espanjan, Alankomaiden, Ruotsin, Itävallan, Suomen, Unkarin, Irlannin ja Luxemburgin lausuma
"Edellä mainitut jäsenvaltiot ovat tyytyväisiä asetuksen 1060/2009 tarkistamiseen, mikä mahdollistaa sen, että Euroopan 
arvopaperimarkkinaviranomainen (EAMV) saa valtuudet valvoa luottoluokituslaitoksia EU:n valvontapaketista aikaan saadun yhteisymmärryksen 
mukaisesti. Nämä jäsenvaltiot ovat myös tyytyväisiä erityisesti siihen, että EAMV yhteistyössä Euroopan pankkiviranomaisen (EPV) ja Euroopan 
vakuutus- ja lisäeläkeviranomaisen (EVLEV) kanssa antavat 7. kesäkuuta 2011 mennessä ohjeet 4 artiklan 3 kohdan mukaisen 
vahvistamisjärjestelmän soveltamisesta ja päivittävät niitä. Nämä ohjeet ovat tarpeen sen täsmentämiseksi, että vahvistaminen on mahdollista, jos 
kolmannen maan sääntelyjärjestelmä, tai tämänkaltaisten sääntelyvaatimusten puuttuessa, luottoluokituslaitos soveltaa vaatimuksia, jotka ovat 
vähintään yhtä tiukat kuin asetuksen 1060/2009 6–12 artiklassa säädetyt vaatimukset. Vahvistavan luottoluokituslaitoksen on siis yhä vastattava 
EAMV:lle vaatimusten noudattamisesta asetuksen 1060/2009 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti."
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TIETOJA SÄÄDÖSTEN HYVÄKSYMISESTÄ (LAINSÄÄDÄNTÖ) 
HUHTIKUU 2011

SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/51/EU, annettu 11 
päivänä toukokuuta 2011, neuvoston direktiivin 2003/109/EY 
muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi koskemaan 
kansainvälistä suojelua saavia henkilöitä (ETA:n kannalta merkityksellinen 
teksti)

PE-CONS 66/10 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta, paitsi 
CS ja MT äänestivät 
vastaan

Komission lausuma
"Komissio palauttaa mieleen sitoutuneensa varmistamaan, että jäsenvaltiot saattaessaan EU:n lainsäädäntöä osaksi kansallista lainsäädäntöään laativat 
vastaavuustaulukot, joista käy ilmi miten niiden kansalliset toimenpiteet vastaavat EU:n direktiivin säännöksiä, ja toimittavat ne komissiolle. Tämä 
tehdään kansalaisten hyödyksi, lainsäädännön parantamiseksi, oikeudellisen avoimuuden lisäämiseksi ja jotta helpotettaisiin sen tarkastelua, 
vastaavatko kansalliset säännöt EU:n säännöksiä.
Komissio pahoittelee sitä, että pitkäaikaista oleskelua koskevan direktiivin muuttamista koskevaan komission vuonna 2007 antamaan ehdotukseen 
sisältynyt säännös, jonka tarkoituksena oli tehdä vastaavuustaulukoiden laatimisesta pakollista, ei saanut tukea. 
Kompromissin aikaansaamiseksi ja jotta pitkäaikaista oleskelua koskeva direktiivi voitaisiin hyväksyä välittömästi, komissio voi hyväksyä sen, että 
tekstiin sisältynyt vastaavuustaulukoiden pakollisuutta koskeva säännös korvataan asiaa koskevalla johdanto-osan kappaleella, jossa jäsenvaltioita 
kehotetaan noudattamaan tätä käytäntöä.
Komission tässä asiassa omaksumaa kantaa ei kuitenkaan tule pitää ennakkotapauksena. Komissio jatkaa toimiaan löytääkseen yhdessä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston kanssa asianmukaisen ratkaisun tähän horisontaaliseen institutionaaliseen kysymykseen."
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Maltan lausuma
"Malta
– pahoittelee sitä, että ehdotuksessa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2003/109/EY muuttamisesta sen soveltamisalan 
laajentamiseksi koskemaan kansainvälistä suojelua saavia henkilöitä ei oteta huomioon siitä aiheutuvia vaikeuksia. Direktiivi aiheuttaa Maltaan 
kohdistuvaan paineen lisääntymisen entisestään saarella olevien kansainvälistä suojelua saavien henkilöiden määrän sekä Maltan rajallisen 
vastaanottokyvyn vuoksi. 
– viittaa erityisesti Euroopan parlamentin tätä ehdotusta koskevan mietinnön perusteluihin, joissa todetaan, että tämä ehdotus saattaa lisätä niihin 
jäsenvaltioihin kohdistuvaa painetta, joissa on suhteettoman paljon kansainvälistä suojelua saavia henkilöitä erityisesti niiden sijainnin tai 
väestötilanteen vuoksi. Perusteluissa painotetaan, että direktiivin säännöksiä tulisi soveltaa siten, että helpotetaan niiden kansainvälistä suojelua 
saavien henkilöiden oikeutta oleskella jossakin muussa jäsenvaltiossa kuin siinä, joka on myöntänyt heille kansainvälistä suojelua, jos heillä on 
pitkään oleskelleen kansalaisen asema jäsenvaltiossa, johon kohdistuu suhteettoman suurta painetta. 
– kehottaa jäsenvaltioita huomioimaan tämän suosituksen ja helpottamaan kansainvälistä suojelua saavien henkilöiden liikkuvuutta Maltalta, kun 
heille on myönnetty siellä pitkään oleskelleen kansalaisen asema, jotta lievitettäisiin negatiivisia vaikutuksia, joita tämän direktiivin täytäntöönpanosta 
muuten saattaa aiheutua. 
– ilmaisee jälleen pyyntönsä suuremman yhteisvastuun aikaansaamiseksi siirtämällä EU:n sisällä kansainvälistä suojelua saavia henkilöitä, kuten 
esitettiin Euroopan maahanmuutto- ja turvapaikkasopimuksessa ja Eurooppa-neuvoston 17. kesäkuuta 2010 vahvistamissa neuvoston päätelmissä. 
– palauttaa mieleen, että Euroopan unionin maahanmuutto- ja turvapaikkapolitiikassa on noudatettava jäsenvaltioiden yhteisvastuun ja 
oikeudenmukaisen vastuunjaon periaatetta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 80 artiklan mukaisesti, ja toteaa, että tähän 
ehdotukseen ei ole sisällytetty toimia, joilla tätä periaatetta toteutettaisiin huolimatta siitä, että se on ensimmäinen yhteisen eurooppalaisen 
turvapaikkajärjestelmän (CEAS) luomiseksi hyväksyttävä säädös. 
– odottaa, että muut CEA:n yhteydessä hyväksyttävät säädökset noudattavat täysin SEUT 80 artiklassa vahvistettua periaatetta ja että 
määräenemmistöön perustuvaa äänestysmenettelyä sovelletaan tätä yleisperiaatetta noudattaen."
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SÄÄDÖS HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT

ÄÄNESTYS-
SÄÄNTÖ

ÄÄNESTYS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 511/2011, annettu 
11 päivänä toukokuuta 2011, Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden ja 
Korean tasavallan välisen vapaakauppasopimuksen kahdenvälisen 
suojalausekkeen täytäntöönpanosta

PE-CONS 8/11 Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan unionin neuvoston 3084. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), 
Luxemburg, 14. huhtikuuta 2011
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 512/2011, annettu 
11 päivänä toukokuuta 2011, yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta 1 
päivästä tammikuuta 2009 alkaen 31 päivään joulukuuta 2011 annetun 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008 muuttamisesta

PE-CONS 10/2/11 
REV2

Määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

________________________
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MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut äänestystulokset ja lausumat

1. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston päätös 2011/210/YUTP, annettu 1 päivänä huhtikuuta 2011, humanitaarisia 
avustusoperaatioita tukevasta Euroopan unionin sotilasoperaatiosta Libyan kriisitilantilanteen vuoksi 
(EUFOR Libya)
8210/11 + COR1 (pt) + COR2 (it) + COR 3(et)

6. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston päätös 2011/221/YUTP, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2011, Norsunluurannikkoon 
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston päätöksen 2010/656/YUTP 
muuttamisesta
7242/11 + ADD1 REV2

Neuvoston asetus (EU) N:o 330/2011, annettu 6 päivänä huhtikuuta 2011, tiettyihin henkilöihin ja 
yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta Norsunluurannikon 
tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 muuttamisesta
7246/11 ADD1 REV2
8. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/230/YUTP, annettu 8 päivänä huhtikuuta 2011, 
Norsunluurannikkoon kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston 
päätöksen 2010/656/YUTP täytäntöönpanosta
8686/11

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 348/2011, annettu 8 päivänä huhtikuuta 2011, tiettyihin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta 
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 täytäntöönpanosta
8687/11



12613/11 15
LIITE II (II OSA) DG F2A FI

TIETOJA MUIDEN SÄÄDÖSTEN HYVÄKSYMISESTÄ 
HUHTIKUU 2011

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut äänestystulokset ja lausumat

Euroopan unionin neuvoston 3081. istunto (OIKEUS- JA SISÄASIAT), 
Luxemburg, 11. ja 12. huhtikuuta 2011

Neuvoston päätelmät eurooppalaisen rikoksentorjuntaverkoston (EUCPN) vuoden 2010 
toimintakertomuksesta ja vuoden 2011 työohjelmasta 
7135/1/11 REV1 + COR 1 (de) +COR 2 (sk) + REV 2 (mt)
Neuvoston päätelmät ympäristön suunnittelun keinoin tapahtuvan rikollisuuden ehkäisyn (CPTED) 
edistämisestä
8094/11

Neuvoston päätöslauselma poliisikoirien käytöstä Euroopan unionissa
8178/11 + REV 1 (it)

Neuvoston päätöslauselma suosituksista, jotka koskevat suurten jalkapallo- ja muiden 
urheilutapahtumien isännöintiä, erityisesti kilpailuja, joissa järjestäviä maita on useampi kuin yksi
8179/11 + COR 1 (nl) + COR 2 (pt)
Neuvoston päätelmät tulliviranomaisten osallistumisesta Tukholman ohjelman täytäntöönpanoon 
vakavan ja järjestäytyneen rajat ylittävän rikollisuuden torjumiseksi
8096/11

Neuvoston päätelmät katastrofihallintaan liittyvän riskinarvioinnin edelleenkehittämisestä Euroopan 
unionissa 
8068/11 + COR 1+ REV 1 (hu, pl, sk)
Neuvoston päätelmät Europolin ja SECI-/SELEC-keskuksen yhteistyöstä
8185/11
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Neuvoston asetus (EU) N:o 370/2011, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, kymmenenteen Euroopan 
kehitysrahastoon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun asetuksen (EY) N:o 215/2008 
muuttamisesta Euroopan ulkosuhdehallinnon osalta
7497/11 + REV 1 (en)

Neuvoston päätös Euroopan keskuspankkien ulkopuolisten tilintarkastajien hyväksymisestä tehdyn 
päätöksen 1999/70/EY muuttamisesta Nationale Bank van Belgiën / Banque Nationale de Belgiquen 
ulkopuolisten tilintarkastajien osalta
7151/11

2011/255/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja Uuden-
Seelannin välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV 
artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta näiden maiden Euroopan unioniin 
liittymisen johdosta kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta
6534/11
2011/247/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja 
Australian välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XXIV 
artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta maiden Euroopan unioniin 
liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta
6601/11



12613/11 17
LIITE II (II OSA) DG F2A FI

TIETOJA MUIDEN SÄÄDÖSTEN HYVÄKSYMISESTÄ 
HUHTIKUU 2011

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut äänestystulokset ja lausumat

2011/256/EU: Neuvoston päätös, annettu 11 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin ja 
Argentiinan tasavallan välillä vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen 
(GATT) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisesti Bulgarian tasavallan ja Romanian 
myönnytysluetteloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta maiden Euroopan unioniin 
liittymisen vuoksi kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta
6607/11

Neuvoston päätös Euroopan unionin osallistumisesta valtiosta toiseen tapahtuvasta ilman 
epäpuhtauksien kaukokulkeutumisesta vuonna 1979 tehtyyn yleissopimukseen liittyvään, vuonna 
1998 tehtyyn raskasmetalleja koskevaan pöytäkirjaan tehtäviä muutoksia koskeviin neuvotteluihin 
26 päivänä heinäkuuta 2010 annetun neuvoston päätöksen muuttamisesta
8207/11 + COR1 (fi)
Neuvoston päätelmät eteläisestä naapurialueesta
8710/2/11 REV2

Euroopan unionin neuvoston 3082. istunto (ULKOASIAT), Luxemburg, 12. huhtikuuta 2011

2011/283/EU: Neuvoston päätös, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan yhteisöjen ja niiden 
jäsenvaltioiden sekä Moldovan tasavallan välisen kumppanuuden perustamisesta tehtyyn 
kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen liitettävän pöytäkirjan, joka koskee Euroopan unionin ja 
Moldovan tasavallan puitesopimusta Moldovan tasavallan osallistumista unionin ohjelmiin 
säätelevistä yleisistä periaatteista, tekemisestä
8375/11 + COR1
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2011/248/EU: Neuvoston päätös, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Euroopan unionin sekä 
Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon välisen maataloustuotteiden, jalostettujen 
maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta ja Euroopan 
yhteisön sekä Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan 
vapautusjärjestön (PLO) välisestä assosioinnista tehdyn väliaikaisen Euro–Välimeri-
assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen allekirjoittamisesta 
Euroopan unionin puolesta
7767/11 + COR1 (sv)
Neuvoston päätös Euroopan unionin sekä Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon välisen 
maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden kaupan 
lisävapauttamisesta ja Euroopan yhteisön sekä Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon 
puolesta toimivan Palestiinan vapautusjärjestön (PLO) välisestä assosioinnista tehdyn väliaikaisen 
Euro–Välimeri-assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtävän sopimuksen 
tekemisestä
7770/11 + COR1 (sv) + REV1 (sl)

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/345/YUTP, annettu 16 päivänä kesäkuuta 2011, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun päätöksen 2011/137/YUTP 
täytäntöönpanosta
8438/11 + ADD1 REV2

Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 573/2011, annettu 16 päivänä kesäkuuta 2011, Libyan 
tilanteen johdosta määrättävistä rajoittavista toimenpiteistä annetun asetuksen (EU) N:o 204/2011 
16 artiklan 2 kohdan täytäntöönpanosta
8439/11 + ADD1 REV2
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2010/232/YUTP: Neuvoston päätös 2010/232/YUTP, annettu 26 päivänä huhtikuuta 2010, 
Burmaan/Myanmariin kohdistettavien rajoittavien toimenpiteiden uusimisesta
8593/11 + ADD4 REV1
Neuvoston päätös 2011/235/YUTP, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Iranin tilanteen johdosta 
tiettyihin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä
8430/11 + ADD1 REV1
Neuvoston asetus (EU) N:o 359/2011, annettu 12 päivänä huhtikuuta 2011, Iranin tilanteen johdosta 
tiettyihin henkilöihin, yhteisöihin ja elimiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistä
8437/11 ADD1 REV1

Neuvoston päätelmät Jemenistä
8874/11

Neuvoston päätelmät Bahrainista
8873/11

Neuvoston päätelmät Libyasta
8925/11

Council Conclusions on Syria
8871/11 + COR1

Neuvoston päätelmät Norsunluurannikosta
8972/11

Neuvoston päätelmät Burmasta/Myanmarista
8736/11
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Euroopan unionin neuvoston 3083. istunto (YLEISET ASIAT), 
Luxemburg, 13. huhtikuuta 2011

Neuvoston päätös järjestelyistä Ranskan merentakaisen yhteisön Saint-Barthélemyn puolesta 
toimivan Ranskan tasavallan kanssa tehtävän valuuttasopimuksen neuvotteluja varten
7388/11 + REV 1 (fr) + COR1(sv)
Neuvoston päätös Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Kroatian tasavallan välisellä 
vakautus- ja assosiaatiosopimuksella perustetussa vakautus- ja assosiaationeuvostossa ilmaistavasta 
Euroopan unionin kannasta käsitteen "alkuperätuotteet" määrittelyä ja hallinnollisen yhteistyön 
menetelmiä koskevan mainitussa sopimuksessa olevan pöytäkirjan nro 4 muuttamiseen
8533/11

Neuvoston päätelmät Tonavan aluetta koskevasta strategiasta
8388/11 + ADD 1 REV 1

Saksan ja Bulgarian valtuuskunnan lausuma
Unkarin valtuuskunta yhtyy tämän lausuman kahteen ensimmäiseen kappaleeseen.
"Saksa ilmoittaa, ettei se voi hyväksyä seuraavaa tavoitetta, joka on esitetty Euroopan komission tiedonannon (KOM(2010) 715 lopull.) 3.1 kohdassa: 
"Poistetaan jokiliikenteen pullonkaulat, jotta tyypin VIb alukset voivat liikennöidä Tonavalla ympärivuotisesti vuoteen 2015 mennessä."

Kohdassa 3.1 (toinen luetelmakohta alaviitteineen) esitetty tavoite merkitsee sitä, että säännökset menisivät vesiväyläluokkien, ympärivuotisen 
merenkulun ja syväyksen osalta niitä uudenaikaistamista koskevia vähimmäisvaatimuksia pidemmälle, jotka sisältyvät unionin suuntaviivoihin 
Euroopan laajuisen liikenneverkon kehittämiseksi (päätös N:o 661/2010/EU). Näitä vaatimuksia ei voida toteuttaa samalla tavalla kaikissa Tonavan 
osissa. Kehittämistä koskevat parametrit on siten suunnattava niin, että otetaan huomioon eri jokiosuuksien erityisolosuhteet.

EU:n tuella parhaillaan tehtävän, Straubingin ja Vilshofenin välistä Tonavan osaa koskevan varianttineutraalin tutkimuksen tulokset ovat vielä täysin 
avoinna. Tutkimusta ei ole suunnattu VIb-luokkaa koskevaa tavoitetta ajatellen."
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Itävallan ja Romanian valtuuskunnan lausuma
"Itävalta yhtyy Saksan lausumassa esitettyyn varaukselliseen näkemykseen, joka koskee ehdotettua tavoitetta. Itävalta odottaa, että tätä tavoitetta 
hiotaan neuvoston päätelmissä (asiak. ST 8388/11) määritellyn menettelyn mukaisesti."

Euroopan unionin neuvoston 3084. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS), 
Luxemburg, 14. huhtikuuta 2011
Neuvoston päätelmät Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 10/2010 
"Unionin syrjäisimpien alueiden ja Egeanmeren pienten saarten hyväksi toteutettavat maatalousalan 
erityistoimenpiteet"
8443/11

Neuvoston päätelmät, jotka koskevat strategiaa tiettyjen naapurimaiden valmistamiseksi liittymään 
yhteisestä passitusmenettelystä ja tavarakaupan muodollisuuksien yksinkertaistamisesta vuonna 1987 
tehtyihin EY:n ja EFTA:n yleissopimuksiin
6800/2/11 REV2

Neuvoston päätös etuuskohteluun oikeuttavia Paneurooppa–Välimeri-alkuperäsääntöjä koskevan 
alueellisen yleissopimuksen allekirjoittamisesta
9124/3/10 REV3 + COR1 (el)
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Bulgarian, Tšekin tasavallan, Saksan, Viron, Unkarin, Itävallan, Portugalin, Romanian, Slovenian ja Suomen lausuma EU:n, EFTA-
valtioiden, Euroopan unionin vakaus- ja assosiaatioprosessiin osallistuvien maiden sekä Turkin välisistä tehostetuista 
alkuperäkumulaatiosäännöistä
"Bulgaria, Tšekin tasavalta, Saksa, Viro, Unkari, Itävalta, Portugali, Romania, Slovenia ja Suomi haluavat kiittää neuvoston peräkkäisiä 
puheenjohtajavaltioita sekä komissiota ja jäsenvaltioita työstä, jonka tuloksena on päästy yhteisymmärrykseen Paneurooppa–Välimeri-
etuusalkuperäsäännöistä tehtävästä alueellisesta yleissopimuksesta.
Komissio on jo käynnistänyt etuusalkuperäsääntöjen tarkistusprosessin yleissopimuksen mukaisesti hallinnollisesti raskaiden alkuperäsääntöjen 
yksinkertaistamiseksi ja nykyaikaistamiseksi. On vaikeaa arvioida, milloin tarkistetun yleissopimuksen soveltaminen voidaan aloittaa, mutta on syytä 
muistuttaa, että tietyt jo sovellettavat säännöt edellyttävät, että kumulaatiota sovelletaan vähemmän raskaalla hallinnollisella tavalla.
Koska hyvin toimivat käytännön kumulaatiosäännöt ovat tärkeitä kumulaatioalueen kumppaneiden välisen kaupallisen yhteistyön kannalta, 
pyydämme ottamaan diagonaalisten kumulaatiomahdollisuuksien osalta käyttöön sellaisia, joita on helppo hallinnoida kaikki asiaan kuuluvat tekijät 
huomioon ottaen.
Euroopan unionin vakaus- ja assosiaatioprosessiin osallistuvien maiden EU-näkymien valossa helposti hallinnoitaviin alkuperäsääntöihin perustuvat 
diagonaaliset kumulaatiomahdollisuudet lisäisivät erityisesti kaupallista yhteistyötä, taloudellista kasvua ja vakautta Länsi-Balkanin alueella."
Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma, jota Belgia, Tšekin tasavalta, Tanska, Saksa, Viro, Irlanti, Ranska, Italia, Latvia, Liettua, 
Luxemburg, Alankomaat, Itävalta, Puola ja Suomi kannattavat 
"Se, että Yhdistynyt kuningaskunta kannattaa tämän toimenpiteen hyväksymistä, ei vaikuta millään tavalla siihen, että vastustamme jatkuvasti 
viittaamista Kosovoon muodossa 'Kosovo YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244/99 mukaisesti', mikä ei mielestämme vastaa maan 
aseman suhteen aidosti puolueetonta kantaa. Yhdistynyt kuningaskunta kehottaa Euroopan ulkosuhdehallintoa ja Euroopan komissiota ripeästi 
tarkistamaan kaikki Kosovoa koskevat viittaukset kaikista EU:n asiakirjoista siten, että Kosovoon viitataan sen aseman suhteen aidosti 
puolueettomalla tavalla."

Romanian lausuma, jota Kreikka, Espanja, Kypros ja Slovakia kannattavat
"Romania ilmoittaa, ettei Paneurooppa–Välimeri-etuusalkuperäsääntöjä koskevan alueellisen yleissopimuksen allekirjoittamista koskeva päätös 
vaikuta Romanian pysyvään kantaan Kosovon asemasta. Romania katsoo samalla, että EU:n asiakirjoissa ja erityisesti EU:n Kosovon kanssa 
allekirjoittamissa sopimuksissa käytetty viittaus Kosovoon muodossa 'Kosovo YK:n turvallisuusneuvoston päätöslauselman 1244/1999 mukaisesti' 
kuvastaa maan aseman suhteen puolueetonta kantaa."
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Neuvoston päätelmät EU:n tukistrategiaa kehitysmaiden katastrofiriskin vähentämiseksi vuosina 
2011–2014 koskevasta täytäntöönpanosuunnitelmasta 
8605/11

Neuvoston direktiivi neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta uusimalla karbendatsiimin 
sisällyttäminen siihen tehoaineena (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
5974/11

19. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 405/2011, annettu 19 päivänä huhtikuuta 2011, lopullisen 
tasoitustullin käyttöön ottamisesta tiettyjen Intiasta peräisin olevien ruostumattomasta teräksestä 
valmistettujen tankojen tuonnissa ja kyseisessä tuonnissa käyttöön otetun väliaikaisen tullin 
lopullisesta kantamisesta
8356/11

29. huhtikuuta 2011 päätökseen saatettu kirjallinen menettely
Neuvoston täytäntöönpanopäätös 2011/261/YUTP, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2011, 
Norsunluurannikkoon kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun päätöksen 
2010/656/YUTP täytäntöönpanosta
9447/11
Neuvoston täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 419/2011, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2011, tiettyihin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta 
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 täytäntöönpanosta
9448/11
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